See the notice on TED website

357443-2026 - Concurso

Alemanha — Servigos de concepgao de estruturas para suporte de carga — Planungsleistungen
fiir den Neubau der Mensa des Fritz-Greve-Gymnasiums in Malchin, Los 2 Grundleistungen der
Tragwerksplanung, Leistungsphasen 1-6 gemaR § 51 i. V. m. Anlage 14 HOAI

OJ S 99/2026 26/05/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Servigos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Correio eletrénico: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Forma juridica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Servigos publicos das administragdes publicas

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Planungsleistungen fur den Neubau der Mensa des Fritz-Greve-Gymnasiums in
Malchin, Los 2 Grundleistungen der Tragwerksplanung, Leistungsphasen 1-6 gemafy § 51i. V.
m. Anlage 14 HOAI
Descricao: Grundleistungen der Tragwerksplanung, Leistungsphasen 1-6 gemaly § 51i. V. m.
Anlage 14 HOAI sowie Bauakustik / Schallschutz als Besondere Leistung.
Identificador do procedimento: b7283a09-7ecf-4ba2-8cbf-1c054d2d24f3
Identificador interno: 10.71.500.1010-030
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71327000 Servigos de concepgao de estruturas para suporte de
carga
Classificagao adicional (cpv): 71313200 Servigos de consultoria em matéria de insonorizagao
e acustica interior

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Rudolf-Fritz-Stral3e
Cidade: Malchin
Caodigo postal: 17193
Subdivisdo do pais (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Der geplante Neubau befindet sich auf einer Freiflache zwischen dem
Fritz-Greve-Gymnasium und der Regionalen Schule "Siegfried-Marcus", angrenzend an die
bestehende Sporthalle. Gemarkung: Malchin, Flur: 28, Flurstick: 82/90

2.1.4. Informagodes gerais
Informacgdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRQYTP1YW1NT# Bei technischen
Problemen ist der technische Support der Vergabeplattform zu kontaktieren (https://support.
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cosinex.de/unternehmen). Fur den Fall, dass der Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger
Leistungserbringung wegen Kundigung, Insolvenz oder aus einem anderen Grunde endgliltig
ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Ubrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 5 auf der Grundlage ihrer Angebote
anzutragen. Dies gilt nur, wenn sich die daraus ergebende Erhdhung des Gesamtpreises
innerhalb des von § 132 Absatz 3 GWB vorgegeben Rahmens halt.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Ausschlussgrunde nach § 57 VgV
Participagdo numa organizagao criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrunde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corrupgao: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento da obrigagéo de pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo laboral: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB
Insolvéncia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestao por um liquidatario: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Atividades suspensas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Falta profissional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagéo:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
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Rescisao antecipada, indemnizagdes ou outras sangdes comparaveis: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Falsas declaracdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencao de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Planungsleistungen fur den Neubau der Mensa des Fritz-Greve-Gymnasiums in
Malchin, Los 2 Grundleistungen der Tragwerksplanung, Leistungsphasen 1-6 gemafy § 51i. V.
m. Anlage 14 HOAI
Descrigao: Der Landkreis Mecklenburgische Seenplatte beabsichtigt als Schultrager des Fritz-
Greve-Gymnasiums Malchin die Errichtung einer neuen Mensa zur Sicherstellung der
Mittagsverpflegung fur ca. 200 Schulerinnen und Schiler. Gegenstand dieses Verfahrens sind
die dafur bendtigten Planungsleistungen: Grundleistungen der Tragwerksplanung,
Leistungsphasen 1-6 gemaf § 51 i. V. m. Anlage 14 HOAI sowie Bauakustik / Schallschutz als
Besondere Leistung. Ziel des Projektes ist die Errichtung einer modernen, funktionalen und
wirtschaftlichen Mensa, einer multifunktional nutzbaren Versammlungsstatte im Sinne einer
Aula bzw. eines Mehrzweckraums sowie eine nachhaltige, barrierefreie und zukunftsfahige
Gebaudeldsung. Die Mensa soll sowohl der taglichen Mittagsversorgung als auch der Nutzung
fur schulische und gegebenenfalls 6ffentliche Veranstaltungen dienen und fur eine flexible
Nachnutzung geeignet sein.
Identificador interno: 10.71.500.1010-030

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Servigcos
Classificagao principal (cpv): 71327000 Servigos de concepgao de estruturas para suporte de
carga
Classificagao adicional (cpv): 71313200 Servigos de consultoria em matéria de insonorizagéo
e acustica interior

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Rudolf-Fritz-Stralle
Cidade: Malchin
Caodigo postal: 17193
Subdivisao do pais (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Der geplante Neubau befindet sich auf einer Freiflache zwischen dem
Fritz-Greve-Gymnasium und der Regionalen Schule "Siegfried-Marcus", angrenzend an die
bestehende Sporthalle. Gemarkung: Malchin, Flur: 28, Flurstick: 82/90

5.1.3. Duragao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execucao do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratagéo publica nao financiado por fundos da UE
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O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim

Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informagdes adicionais: #Besonders auch geeignet fur:freelance# Fur den Fall, dass der
Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kuindigung, Insolvenz
oder aus einem anderen Grunde endgultig ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die
verbleibenden Arbeiten den Ubrigen Bietern in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses bis Platz 5 auf der Grundlage ihrer Angebote anzutragen. Dies
gilt nur, wenn sich die daraus ergebende Erhéhung des Gesamtpreises innerhalb des von §
132 Absatz 3 GWB vorgegeben Rahmens halt.

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Redugéao dos impactos ambientais
Descricao: Hinsichtlich der Qualitat der Projektumsetzung sind die Bieter aufgefordert,
Erlauterungen zur Umsetzung der Anforderungen an eine nachhaltige Beschaffung zu tatigen.
Diese Erlauterungen werden anhand der festgelegten Bewertungsmatrix der
Zuschlagskriterien bewertet und fliel3en somit in die Zuschlagsentscheidung ein.
Objetivo da contratagéo estratégica: Realizagéo dos objetivos sociais
Descrigao: Einhaltung der Mindestarbeitsbedingungen nach TVgG M-V sowie Einhaltung der
ILO-Kernarbeitsnormen.
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: Outros
Objetivo social promovido: Igualdade de género, Diligéncia devida em matéria de direitos
humanos nas cadeias de abastecimento globais, Condigdes de trabalho justas, Outros

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Inscricdo em um registro profissional relevante
Descrigao do critério de selecao: Ziffer 1.1.10 des Angebotsbogens sowie Auszug aus dem
Berufs- oder Handelsregister bzw. vergleichbarer Nachweis (nicht alter als 6 Monate) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter ist im Berufs- oder Handelsregister des Staates
eingetragen, in dem dieser niedergelassen ist. FUr Bieter aus den EU-Mitgliedstaaten sind die
jeweiligen Berufs- und Handelsregister im Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU vom 26.
Februar 2014 aufgefuhrt.

Critério: Autorizacao ou filiagdo a uma organizagao especifica necessaria para contratos de
servico

Descricao do critério de selegao: Ziffer 1.1.11 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

Critério: Seguro de indemnizagao de risco profissional

Descricao do critério de selecao: Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter verfigt zum Vertragsbeginn Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 2.000.000,00 Euro
(zweifach maximiert je Versicherungsjahr) jeweils flr Personen- und sonstige Schaden um die
Deckung von Schaden abzusichern.

Critério: Faturamento anual especifico

Descrigao do critério de selecéao: Ziffer 4.2.2 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angabe der Umsatzerlose gemald §§ 275, 277 HGB in dem Tatigkeitsbereich
der vorliegenden Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren (2023,
2024, 2025). Sollten die Umsatzzahlen aus dem Jahr 2025 noch nicht vorliegen, sind die
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Umsatzzahlen aus den Jahren 2022, 2023 und 2024 anzugeben. Mindestanforderung: Es
muss pro Jahr ein Mindestjahresumsatz von 113.000,00 Euro brutto erftillt werden.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Ziffer 4.3.1 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter hat kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich
geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet. Ein Antrag auf Eréffnung wurde nicht
mangels Masse abgelehnt und der Bieter befindet sich nicht in Liquidation.

Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros

Descrigao do critério de selegao: Ziffer 4.4.1 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter erfullt seine Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung.

Critério: Medidas para garantir a qualidade

Descrigao do critério de selegao: Ziffer 5.3.3 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Benennung der verantwortlichen Projektleitung sowie deren Stellvertretung
Mindestanforderung an die Eignung: - Es ist ein Nachweis Uber die Berechtigung zum Fuhren
der Bezeichnung "Ingenieur" der verantwortlichen Projektleitung sowie deren Stellvertretung
zu erbringen. Zusatzlich ist der Nachweis Uber die Eintragung in eine der Listen der
Tragwerksplaner der Projektleitung sowie der Stellvertretung erforderlich. - Die Projektleitung
muss mindestens flnf Jahre Berufserfahrung aufweisen, die Stellvertretung mindestens drei
Jahre Berufserfahrung.

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descricao do critério de selegdo: ANLAGE H und ANLAGE | des Angebotsbogens (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Angabe von zwei geeigneten Referenzen des Bieters Uber
in den letzten sechs Jahren zuzlglich des laufenden Jahres (2020 bis 2026) erbrachten
vergleichbaren Leistungen unter Angabe des Werts der gesamten und der eigenen Leistung,
des Erbringungszeitpunkts und des Auftraggebers. Als geeignete Referenz bzw. vergleichbare
Leistung werden insbesondere Projekte der Tragwerksplanung mit Spezialisierung auf Schul-,
Mensa- oder Universitatsbauten eingestuft. Mindestanforderungen: - Eine Referenz muss sich
auf die Leistungsphasen 1 bis 4 des § 51 HOAI beziehen. Diese Referenz muss insoweit auch
realisiert sein (mindestens Leistungsphasen 1 bis 4 bereits erbracht).

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitatskriterien - Projektorganisation
Descrigao: Qualitatskriterien - Projektorganisation
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 20
Critério:
Tipo: Qualidade
Nome: Qualitatskriterien - Qualitat der Projektumsetzung
Descricao: Qualitatskriterien - Qualitat der Projektumsetzung
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 40
Critério:
Tipo: Qualidade
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Nome: Honorarkriterien

Descri¢do: Honorarkriterien

Categoria do critério de adjudicacéo peso: Ponderagao (pontos, valor exato)
N.° do critério de adjudicagéao: 40

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: alemé&o
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 15/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verao da Europa Central
Endereco dos documentos do concurso: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYRQYTP1YW1NT/documents
Canal de comunicag¢ao ad hoc:
URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTP1YW1INT

5.1.12. Condig¢does do concurso
Condigoes de apresentacgao:
Apresentacéo por via eletrénica: Necessario
Endereco para apresentagao: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTP1YWINT
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: aleméo
Catélogo eletronico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 24/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 58 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Der Auftraggeber behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur
Einreichung der Angebote (Angebotsfrist) fehlende oder unvollstandige Unterlagen im
Rahmen der rechtlichen Bestimmungen, insbesondere § 56 Absatz 2 und 3 VgV, von einem
oder mehreren Bietern nachzufordern oder Gelegenheit zur Vervollstandigung zu geben. Ein
Anspruch der Bieter auf die Méglichkeit zur Nachreichung oder Vervollstandigung besteht
nicht.
Condigoes do contrato:
A execugao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem
Angebot ** Mittels Eigenerklarung: - Erklarung zu ILO-Kernarbeitsnormen - Erklarung zu
Mindestarbeitsbedingungen nach dem TVgG M-V - Erklarung zu Russland-Sanktionsgrinden
- Ziffer 3 des Angebotsbogens sowie ggf. Erklarung und Nachweis von
Selbstreinigungsmalinahmen: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden geman §§ 123, 124
GWB bzw. Nachweis von Selbstreinigungsmalinahmen gemaf § 125 GWB
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Forma juridica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Condigdes financeiras: Zahlungsbedingungen gemaf VOL/B

5.1.15. Técnicas
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Acordo-quadro:

Inexisténcia de acordo-quadro

Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Informagdes sobre os prazos de recurso: Das Nachprufungsverfahren richtet sich nach Kapitel
2 des Vierten Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Ein solches
Verfahren kann nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet werden.
Dieser Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegeniber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer2 GWB, § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt. Nach § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter
bzw. Bewerber Uber den vorgesehenen Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15
Kalendertage (bei elektronischer Ubermittlung oder per Fax: 10 Kalendertage) nach
Absendung dieser Information geschlossen.
Organizacgéao que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicac&o: Landkreis
Mecklenburgische Seenplatte
Organizacgao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso: Landkreis
Mecklenburgische Seenplatte
Organizagéo que recebe pedidos de participagao: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Numero de registo: 13071000-K000
Endereco postal: Postfach 110264
Cidade: Neubrandenburg
Caodigo postal: 17042
Subdivisao do pais (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt
Correio eletrénico: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Telefone: +49 395570870
Fax: +49 3955708765999
Endereco Internet: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Funcgoes desta organizagao:
Adquirente
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Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0002
Nome oficial: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Numero de registo: 13071000-K000
Endereco postal: Postfach 110264
Cidade: Neubrandenburg
Caodigo postal: 17042
Subdivisao do pais (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt
Correio eletrénico: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Telefone: +49 395570870
Fax: +49 3955708765999
Endereco Internet: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Fungodes desta organizagao:
Organizagao que fornece mais informagdes sobre os procedimentos de recurso

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammern bei dem Ministerium fir Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus
und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Numero de registo: 1:03855885160
Endereco postal: Johannes-Stelling-Strale 14
Cidade: Schwerin
Caddigo postal: 19053
Subdivisao do pais (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@wm.mv-regierung.de
Telefone: +49 3855885163
Fax: +49 3855884855817
Endereco Internet: http://www.regierung-mv.de/
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungoes desta organizagao:
TED eSender

Informagdes sobre o anuncio

Identificador/versdo do anulncio: dfe51293-2776-4290-af97-5ca52af538e7 - 01
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Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 22/05/2026 08:47:38 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemé&o

Numero de publicagao do anuncio: 357443-2026

N.° de edigdo do JO S: 99/2026

Data de publicacao: 26/05/2026
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